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La secretaria transmite con la presente nota la contribucioén del Quinto Foro de
Asia y el Pacifico sobre Desarrollo Sostenible, celebrado en Bangkok del 28 al 30 de
marzo de 2018, al foro politico de alto nivel sobre el desarrollo sostenible.
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Informe del Quinto Foro de Asia y el Pacifico sobre
Desarrollo Sostenible

[Original: chino, francés, inglés y ruso]

1.  El Quinto Foro de Asia y el Pacifico sobre Desarrollo Sostenible, organizado
por la Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP), se celebro en
Bangkok del 28 al 30 de marzo de 2018.

2. Asistieron mas de 750 participantes, incluidos representantes de Gobiernos,
organizaciones intergubernamentales, oOrganos de las Naciones Unidas vy
organizaciones internacionales, organizaciones de la sociedad civil y otras entidades.

3. El Foro cont6 con la participacion de representantes de los siguientes Estados
miembros de la CESPAP: Afganistan; Armenia; Australia; Azerbaiyan; Bangladesh;
Bhutan; Camboya; China; Federacion de Rusia; Fiji; Filipinas; Francia; Georgia;
Hong Kong, China; India; Indonesia; Iran (Reptblica Islamica del); Islas Marshall;
Japon; Kazajstan; Kirguistan; Kiribati; Malasia; Maldivas; Mongolia; Myanmar;
Nauru; Nepal; Pakistan; Palau; Papua Nueva Guinea; Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte; Republica de Corea; Republica Democratica Popular Lao;
Republica Popular Democratica de Corea; Samoa; Singapur; Sri Lanka; Tailandia;
Tayikistan; Timor-Leste; Tonga; Turkmenistdn; Tuvalu; Uzbekistan; Vanuatu y
Viet Nam. Los representantes de Alemania, Israel, Nigeria, Suecia y Suiza asistieron
en calidad de observadores.

4.  En relacion con el tema 1 a), el Presidente del Cuarto Foro sobre Desarrollo
Sostenible de Asia y el Pacifico, Sr. Ahsan Igbal Chaudhary, Ministro de
Planificacion, Desarrollo y Reformas del Pakistan, hizo una declaracion, en nombre
de la Mesa, sobre los resultados del Cuarto Foro. La Vicesecretaria General de las
Naciones Unidas trasmitidé un mensaje por video. La Secretaria Ejecutiva de la
CESPAP pronuncio6 el discurso inaugural e hizo una resefia del Quinto Foro. Hicieron
también declaraciones el Sr. Don Pramudwinai, Ministro de Relaciones Exteriores de
Tailandia, y la Sra. Joan Carlin en nombre de la sociedad civil.

5. En relacién con el tema 1 b) del programa, el Foro eligio a los siguientes
miembros de la Mesa:

a)  Copresidentes:

Sr. Levan Davitashvili (Georgia)
Sr. Rajiv Kumar (India)

b)  Vicepresidentes:

Sr. Thinley Namgyel (Bhutan)

Sr. George Sharvashidze (Georgia)

Sr. David Ranibok Adeang (Nauru)

Sr. Ahsan Igbal Chaudhary (Pakistan)

Sr. Alexander Bedritsky (Federacion de Rusia)
Sra. Faimalotoa Kika Iemaima Stowers (Samoa)
Sr. Tojiddin Jurazoda (Tayikistan)

Sr. Ezizgeldi Annamuhammedov (Turkmenistén)

6. Enrelacidn con el tema 1 c), el Foro aprobo el siguiente programa:
1.  Apertura del Foro:
a) Declaraciones introductorias

b) Eleccion de la Mesa;
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c)  Aprobacion del programa.

2.  Perspectivas regionales sobre las actividades de seguimiento y examen
de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.

3.  Fortalecimiento de la implementacion de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible en la region de Asia y el Pacifico.

4.  Otros asuntos.
5. Examen y aprobacion del proyecto de informe del Foro.
6.  Clausura del Foro.

7. En relacion con el tema 2 del programa, un grupo de alto nivel examiné las
perspectivas y tendencias regionales en relacion con el tema del Foro, y las buenas
practicas e intervenciones eficaces para generar y fortalecer la resiliencia en la region.

8. Se celebr6 un debate plenario sobre los progresos realizados en la
implementacion del Objetivo de Desarrollo Sostenible 17. Se inform6 al Foro sobre
las recomendaciones fundamentales de cinco mesas redondas, celebradas durante el
Foro, que realizaron un examen en profundidad de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible 6, 7, 11, 12 y 15, que se abordara en el proximo foro politico de alto nivel
sobre el desarrollo sostenible organizado por el Consejo Econémico y Social®.

9.  En relacidn con el tema 3 del programa, los paises de Asia y el Pacifico que
participaron en 2016, 2017 y 2018 en examenes nacionales voluntarios para los foros
politicos de alto nivel sobre desarrollo sostenible compartieron sus perspectivas
nacionales sobre los desafios, progresos y logros relacionados con la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible, asi como las ensefianzas extraidas del examen.

10. Se inform6 al Foro de los progresos en la hoja de ruta regional para la
implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible en Asia y el Pacifico;

11. Los Estados miembros, los grupos principales y otros interesados, y los
organismos de las Naciones Unidas compartieron sus puntos de vista sobre la funcion
y los logros de las alianzas regionales en las medidas para acelerar la implementacion
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

12. Enrelacion con el tema 4 del programa, no se debatieron otros asuntos.

13. Enrelacion con el tema 5 del programa, el 30 de marzo de 2018 el Foro aprobd
el presente informe y el resumen de su Presidencia, que figura en el anexo I del
presente documento.

14. Se presentaron las siguientes publicaciones: Transformation Towards
Sustainable and Resilient Societies in Asia and the Pacific, publicada conjuntamente
por la CESPAP, el Banco Asiatico de Desarrollo y el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo; y Partnering for Sustainable Development: Guidelines for Multi-
stakeholder Partnerships to Implement the 2030 Agenda in Asia and the Pacific,
elaborada por el Instituto de la Universidad de las Naciones Unidas para el Estudio
Avanzado de la Sostenibilidad y la CESPAP. El lanzamiento en Asia y el Pacifico del
Informe Mundial sobre el Desarrollo de los Recursos Hidricos 2018: Soluciones
naturales para el agua, coordinado por el Programa Mundial de Evaluacion de los
Recursos Hidricos de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura en el marco de ONU-Agua, se llevd a cabo en el contexto de la
celebracion del Dia Mundial del Agua de 2018.

! Las recomendaciones y los resimenes completos de las mesas redondas estan disponibles en:
www.unescap.org/intergovernmental-meetings/apfsd5.
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15. Del 28 al 30 de marzo de 2018 se celebraron actividades paralelas?.

16. Se celebraron las siguientes reuniones preparatorias: el Foro Preparatorio de la
Juventud para el Foro de Asia y el Pacifico sobre el Desarrollo Sostenible; el Foro de
los Pueblos de Asia y el Pacifico para el Desarrollo Sostenible 2018: Defensa del
medio ambiente y redefinicion de la resiliencia — Nuestras acciones colectivas para la
justicia en el ambito del desarrollo; el taller de capacitacion regional de Asia y el
Pacifico sobre los indicadores de asentamientos humanos del Programa de las
Naciones Unidas y la CESPAP para los Asentamientos Humanos; el taller regional de
la Embajada de Suecia en Tailandia y la CESPAP sobre la creacidon de resiliencia
mediante la participacion; el seminario del Overseas Development Institute y la
CESPAP sobre medidas para no dejar a nadie atras en la region de Asia y el Pacifico;
y el taller regional preparatorio de la CESPAP y el Departamento de Asuntos
Econdémicos y Sociales de la Secretaria para los paises de la region de Asia y el
Pacifico participantes en el examen nacional voluntario.

17. El Foro llegé a la conclusion de que el presente informe, incluido su anexo,
debia sefialarse a la atencion de la Comision, en su 74° periodo de sesiones, y de los
dialogos mundiales sobre el desarrollo sostenible, en particular el préoximo foro
politico de alto nivel sobre el desarrollo sostenible, que se celebrara en Nueva York
del 9 al 18 de julio de 2018.

2 La lista de actividades paralelas se puede consultar en: www.unescap.org/events/apfsd-2018-side-
events.
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Anexo

Resumen de la Presidencia sobre las deliberaciones del
Quinto Foro de Asia y el Pacifico sobre Desarrollo
Sostenible

1.  El tema del Quinto Foro de Asia y el Pacifico sobre Desarrollo Sostenible fue
“Transformacion hacia sociedades sostenibles y resilientes”. Durante el Foro, los
miembros de la Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP), los
organos intergubernamentales, los 6rganos y organismos especializados de las Naciones
Unidas, y los grupos principales y otros interesados celebraron un didlogo acerca de las
perspectivas regionales sobre el seguimiento y examen de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible en la region de Asia y el Pacifico. En el Foro se examinaron
también los medios para promover la implementacion de la Agenda 2030 en la region.

I. Perspectivas regionales sobre el tema del Quinto Foro de
Asia y el Pacifico sobre Desarrollo Sostenible

2.  En el periodo de sesiones, los panelistas reflexionaron sobre los desafios
sociales, ambientales y econdmicos que se planteaban para el logro del desarrollo
sostenible y sobre las respuestas institucionales que se estaban adoptando en la region
para incrementar la resiliencia a los desastres naturales y las perturbaciones
econdémicas, mejorar los medios de subsistencia de las poblaciones vulnerables y
garantizar que nadie se quedase atras. Los factores de riesgo social, como la
desigualdad de género, la falta de proteccion social, la desigualdad entre las zonas
rurales y urbanas, y la falta de inclusion financiera y diversificacion de las actividades
econdémicas, también fueron objeto de debate.

3. El Foro hizo hincapié en la importancia de la participacion inclusiva de
multiples interesados, entre ellos las poblaciones desfavorecidas y expuestas a
riesgos, y del compromiso de todos los niveles de gobierno, incluidas las autoridades
subnacionales y locales. El Foro observo los esfuerzos realizados en la region para
reconocer y empoderar a las poblaciones pobres y vulnerables, en particular a las
mujeres y los nifios, y aumentar la resiliencia mediante estrategias y programas de
sensibilizacién en materia de inclusidn social, salud, educacion, vivienda, nutricién y
seguridad alimentaria, agua y saneamiento. La creacioén de capacidad y la cooperacion
regional también se analizaron como oportunidades para desarrollar mecanismos de
apoyo mutuo, con miras a definir enfoques comunes, reforzar la respuesta al cambio
climatico y crear comunidades resilientes, en particular en las zonas costeras y las
islas de poca altitud.

4.  El Foro observo la necesidad de construir obras de infraestructura resilientes y
desarrollar sistemas de alerta temprana, entre otras cosas en el contexto de la
educacion y la preparacion para los desastres naturales y las perturbaciones
econdmicas, y conseguir que las conexiones de transporte fueran resistentes al cambio
climatico. El Foro observo los progresos realizados en la region en la incorporacion
de politicas sobre el cambio climatico, en particular mediante la adopcién de normas
sobre eficiencia energética y energia renovable, y la implantacion de medidas a nivel
local. Un representante subray6 la necesidad de evaluar los efectos del cambio
climatico en todos los sectores de la economia.

5.  Se destacaron los esfuerzos de los Gobiernos por armonizar las politicas con la
Agenda 2030 y otros marcos pertinentes, como las Modalidades de Accion Acelerada
para los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (Trayectoria de SAMOA), y
cooperar con otras organizaciones regionales, como la Comision Econdémica de
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Eurasia, asi como los esfuerzos conjuntos en la Union Econdmica de Eurasia para
alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Varios representantes seflalaron la
necesidad de establecer sistemas de seguimiento y mejorar la coordinacion
interministerial a fin de integrar eficazmente las respuestas de politica para aumentar
la resiliencia, en particular mediante la seleccion de los indicadores de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible que mas se ajustaran a las circunstancias nacionales. La
adopcién de enfoques innovadores y el uso de nuevas tecnologias se resaltaron como
instrumentos fundamentales para el éxito de los esfuerzos encaminados a aumentar la
resiliencia. Un observador permanente puso de relieve la necesidad de que los
Gobiernos facilitaran una amplia participacion en el fomento de la resiliencia,
teniendo en cuenta el analisis de los riesgos y las perspectivas de los interesados, y
ampliaran los datos cuantitativos sobre las ventajas de la participacion, definieran las
dimensiones de una colaboracion eficaz y elaboraran métodos de comunicacion
innovadores para lograr la implicacion de los interesados.

6. Los representantes de las organizaciones internacionales subrayaron que era
necesario centrarse en la resiliencia para lograr multiples Objetivos de Desarrollo
Sostenible. Los riesgos conexos de las megatendencias, como el cambio climatico, el
desarrollo industrial y el aumento de las desigualdades, podian poner en peligro los
progresos regionales en la consecucion de los Objetivos. Se hizo notar la necesidad de
prestar atencion a la igualdad de género y el empoderamiento de multiples interesados,
en particular las mujeres y las poblaciones pobres. Se analizaron como necesidades
regionales la planificacion previa a los desastres, los programas mas amplios de reduccion
del riesgo de desastres y las respuestas innovadoras, integradas y coordinadas.

7. Los representantes de los grupos principales y otros interesados hicieron
hincapié en la necesidad de reforzar la infraestructura social, incluidas las funciones
del empresariado social y las empresas sociales como plataformas innovadoras y
transformadoras para eliminar la pobreza y aumentar la resiliencia. También hicieron
hincapié en la necesidad de prestar atencion a los grupos comunitarios y marginados,
y centrarse en los derechos humanos y las prioridades de las comunidades pobres,
incluidos los habitantes de los barrios marginales urbanos y las zonas inhabitables.

Progresos en la consecucion del Objetivo de Desarrollo
Sostenible 17 y promocion de los medios de aplicacion

8.  El Foro examind los progresos alcanzados en la region en la consecucion del
Objetivo de Desarrollo Sostenible 17, en particular con respecto a las alianzas
mundiales y entre multiples interesados, la tecnologia y la innovacidn, y los datos y
las estadisticas. Los panelistas y los representantes destacaron la necesidad de tener
en cuenta los contextos nacionales en lo relacionado con los indicadores, las lagunas
en materia de datos y los medios de aplicacion. Los ponentes y los panelistas
analizaron las esferas prioritarias para la implementaciéon de los Objetivos y el
aumento de la resiliencia, como la tecnologia y la innovacion, las finanzas y el
comercio, la energia renovable, la conectividad y la tecnologia de las comunicaciones,
la seguridad alimentaria, el empleo productivo, la proteccion social, el cambio
climéatico, el saneamiento y la gestiéon de los recursos hidricos, y los datos y las
estadisticas, e informaron de los progresos logrados en sus paises.

9. Los representantes informaron sobre las iniciativas internacionales de
desarrollo, hicieron notar su conformidad con los principios de la Agenda 2030 y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, y pidieron, al mismo tiempo, que se mejoraran
los mecanismos para supervisar la eficacia de la ayuda y se reforzaran la rendicion de
cuentas y la transparencia de la cooperacion para el desarrollo. Un representante pidio
mayor voluntad politica para colaborar en la consecucion de los Objetivos y el
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proposito de no dejar a nadie atrds, mientras que otro pidié que el Foro siguiera
apoyando a los Estados miembros mediante el examen de las medidas para lograr la
resiliencia. Varios representantes sefialaron la importancia de establecer alianzas entre
multiples interesados y a varios niveles, en particular con la sociedad civil, el mundo
académico y las empresas, y proporcionaron ejemplos concretos de esas alianzas.
Algunos representantes destacaron la igualdad de género como instrumento para
alcanzar los Objetivos y llamaron a promover la participacion de los grupos marginados
a fin de asegurar que se escucharan sus opiniones. Los representantes informaron del
aumento de la movilizacion de recursos financieros internos, y pidieron un aumento
de la inversion extranjera directa y las contribuciones voluntarias.

10. Varios representantes informaron de progresos en relacion con los datos y las
estadisticas vinculados con los Objetivos, en particular la elaboracion de indicadores
locales y especificos de cada pais. El Foro sefialdo la necesidad de abordar las
dificultades relacionadas con los datos y las estadisticas, lo que comprendia mejorar
el desarrollo metodologico y la generacion de datos y su desglose. Varios
representantes instaron a las instituciones internacionales y regionales de estadistica
a adoptar medidas concretas y proporcionar una orientacion clara a los paises sobre
la metodologia y las normas para la recopilacion, el tratamiento y la difusion de
estadisticas y datos, y alentaron a prestar apoyo técnico y financiero para reducir las
lagunas en materia de datos y aumentar la calidad de los datos.

11. El Foro sefial6 la utilidad de los datos administrativos, en particular el registro
civil y las estadisticas vitales. Un representante sefiald la creacion de un sistema eficaz
de registro civil y estadisticas vitales, que permitia hacer un diagndstico mas preciso
de las cuestiones sociales a fin de elaborar politicas mas adecuadas y medidas
coordinadas. La creacion y el refuerzo de la capacidad estadistica de los paises de la
region eran importantes para la adopcion de decisiones con base empirica y la
rendicidon de cuentas. Los paises estaban produciendo estadisticas oportunas y de alta
calidad gracias al uso de nuevas tecnologias y fuentes de datos.

12. Los grupos principales y los interesados advirtieron que las alianzas con las
empresas debian beneficiar a los trabajadores y pidieron un dialogo social para
asegurar el trabajo decente.

III. Evaluacion de los progresos en la consecucion de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible 6, 7, 11, 12 y 15 a nivel regional

13. El Foro realizé un examen a fondo de cinco de los seis Objetivos de Desarrollo
Sostenible que serian el tema central del foro politico de alto nivel sobre el desarrollo
sostenible en 2018, de conformidad con la resolucion 70/299 de la Asamblea General
sobre el seguimiento y examen de la Agenda 2030 en el plano mundial.

14. En relacion con el tema 2 del programa, se celebraron cinco mesas redondas
paralelas sobre el seguimiento y examen de los Objetivos 6, 7, 11, 12 y 15. Los
relatores de las mesas redondas informaron al Foro de sus recomendaciones, que se
describen a continuacion.

15. Lamesaredonda sobre el Objetivo 6 (agua limpia y saneamiento) formulo varias
recomendaciones sobre ese Objetivo en Asia y el Pacifico®.

16. Asia y el Pacifico habia realizado algunos progresos en la consecucion del
Objetivo 6. Sin embargo, la region debia agilizar sus iniciativas en todos los sectores
a fin de garantizar la disponibilidad y la gestion sostenible del agua y el saneamiento

w

El resumen de la mesa redonda sobre el Objetivo 6 puede consultarse en:
www.unescap.org/sites/default/filess/APFSD_Roundtable_ SDG_6_Report.pdf.

18-06867 7/15


https://undocs.org/sp/A/RES/70/299
http://www.unescap.org/sites/default/files/APFSD_Roundtable_SDG_6_Report.pdf

E/HLPF/2018/2/Add.2

8/15

para todos para el afio 2030. Esa agilizacion se podria facilitar fomentando la
coherencia de las politicas y la coordinacion intersectorial dentro de los paises y entre
ellos mediante la mejora de las sinergias y la reduccion al minimo de las
compensaciones entre sectores y Objetivos. La gestion de los recursos hidricos, tanto
dentro de los paises como entre ellos, precisaba mayor atencion y requeria la
aplicacion de las politicas y leyes vigentes en ese sector, con el apoyo de mecanismos
de vigilancia y rendicion de cuentas. Se precisaban mayores esfuerzos para garantizar
un acceso justo y equitativo al agua y el saneamiento para todos, con especial atencion
a las mujeres y los nifios y los pobres.

17. Habida cuenta de que la region se enfrentaba a graves problemas de escasez, por
tener la menor disponibilidad de agua per capita del mundo, era preciso mejorar y
estimular la gestion del agua reciclada y otras fuentes de agua, como por ejemplo el
agua de lluvia, como recursos valiosos. Los Gobiernos debian crear mejores
incentivos y sistemas para asegurar el cumplimiento de las medidas relacionadas con
la gestion de los recursos hidricos y el saneamiento y politicas mas estrictas para
eliminar por completo la contaminacion del agua. Se debian fomentar de manera
activa las buenas practicas, como la sensibilizacion y la promocion del agua potable
y el saneamiento, en relacion con los derechos humanos y la salud humana, y en el
contexto laboral. Se debia prestar mas atencion a las innovaciones relacionadas con
el agua y a la promocion de empleos ecoldgicos en los distintos paises, aunque
también era importante fomentar las tecnologias existentes que pudieran aplicarse en
nuevos sectores o entornos. Todos esos objetivos solo podrian lograrse impulsando
las alianzas y velando por una amplia participaciéon de los interesados locales,
incluidas las mujeres y las comunidades indigenas y otros grupos vulnerables.

18. La mesa redonda sobre el Objetivo 7 (energia asequible y limpia) formuld varias
recomendaciones sobre ese Objetivo en Asia y el Pacifico®.

19. El logro del acceso universal a la energia requeriria esfuerzos adicionales y la
colaboracion de todos los interesados, incluidos los Gobiernos, el sector privado y la
sociedad civil. Se deberian crear plataformas de concienciaciéon y coordinar con
eficacia las funciones de los interesados para lograr una accién coherente, facilitar el
dialogo entre multiples interesados a fin de incrementar los progresos en la
consecucion del Objetivo 7 e implicar a los asociados internacionales para el
desarrollo en caso necesario. Los encargados de la formulacion de politicas deberian
abordar con prontitud las cuestiones relativas a la calidad y la fiabilidad del acceso a
la energia y la disponibilidad de datos fiables para el seguimiento. Se deberian
establecer metas nacionales en materia de combustibles y tecnologias no
contaminantes para cocinar, ¢ integrar mejor las cuestiones de la cocina ecoldgica y
el desarrollo de fuentes de energia renovables en los marcos de las politicas
energéticas, teniendo en cuenta las diferencias culturales concretas entre los Estados
miembros. Urgia emprender medidas para promover fuentes de energia renovable
asequibles y accesibles a fin de lograr la sostenibilidad ambiental y combatir la
contaminacion atmosférica. Se precisaban con caracter urgente medidas de eficiencia
energética en los servicios sociales y publicos, como el transporte, la industria y la
construccion, lo que requeriria un apoyo pleno mediante subsidios de los Gobiernos
nacionales. A fin de facilitar la expansidén de la energia renovable y la eficiencia
energética, los Estados miembros deberian superar las barreras existentes en materia
de politicas, como las posiciones monopolisticas en los servicios publicos y la falta
de regulacion de los precios de la energia.

20. Con el apoyo de la CESPAP y las instituciones regionales pertinentes, los
Estados miembros deberian establecer un mecanismo intergubernamental para

IS

El resumen de la mesa redonda sobre el Objetivo 7 puede consultarse en:
www.unescap.org/sites/default/filessf APFSD_Roundtable_SDG_7_Report_Final.pdf.
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impulsar un comercio justo de la energia eléctrica y la conectividad a través de las
fronteras como uno de los elementos fundamentales para alcanzar el desarrollo
sostenible. Los Estados deberian redoblar sus esfuerzos de cooperacion internacional
en materia energética para poner a disposicion del publico tecnologias innovadoras,
junto con salvaguardias. Era necesario reformar el sector de la energia para pasar de
sistemas energéticos integrados verticalmente a enfoques con una integracion mas
amplia que alentaran la produccion local y la regulacion estatal de la distribucion y
la transmisidn y, en consecuencia, fueran mas asequibles y aumentaran la resiliencia
a los apagones. Se deberia reforzar la transparencia de los procesos de formulacion
de politicas y de la gobernanza mediante mecanismos de vigilancia y control
adecuados, asi como mediante una mayor participacion del publico. Las politicas
energéticas deberian responder a las necesidades de las comunidades locales y
estimular los proyectos de energia sostenible. Los pequefios proyectos de energia
renovable hacian un uso eficiente de los recursos, eran ecoldégicamente sostenibles y
podian estimular el crecimiento econdémico y la creacion de puestos de trabajo, por lo
que deberian promoverse en toda la region. La estrecha vinculacion entre el agua, los
alimentos y la energia exigia un enfoque debidamente integrado a fin de garantizar la
seguridad hidrica y alimentaria, la agricultura sostenible y la produccion energética.

21. La mesa redonda sobre el Objetivo de Desarrollo Sostenible 11 (Ciudades y
comunidades sostenibles) destacd varias recomendaciones para seguir avanzando en
la consecucién de ese Objetivo en Asia y el Pacifico®.

22. Los paises de Asia y el Pacifico debian acelerar el logro de progresos en la
consecucion del Objetivo de Desarrollo Sostenible 11 empoderando a los gobiernos
locales y los grupos comunitarios para alcanzar ese Objetivo de manera integrada con
todos los Objetivos y programas de sostenibilidad mundial. Si bien se habia estimado
que el 65% de las metas de los Objetivos debian ser alcanzadas por las autoridades y
los agentes locales, no se habian conferido las facultades necesarias para que se
pudieran tomar las decisiones que impulsaran la consecucidon del Objetivo 11 y de
todas las metas urbanas conexas en el plano local.

23. Entre las recomendaciones sobre las medidas para crear un entorno propicio y
politicas coherentes en los distintos sectores del gobierno con el fin de acelerar los
progresos en relacion con el Objetivo de Desarrollo Sostenible 11 estaban las
siguientes: a) se deberian mejorar las alianzas de los Gobiernos nacionales con los
gobiernos y las comunidades locales y regionales para llevar a la practica el Objetivo
11 y transferir mas funciones a las autoridades locales a fin de apoyar sus esfuerzos
para cumplir ese Objetivo sobre el terreno, centrando la atencidon especificamente en
profundizar los procesos de traspaso de competencias fiscales, con miras a resolver
el problema de los mandatos sin financiacioén, que estaba obstaculizando el logro de
dicho Objetivo; b) se deberia reforzar la implementacion inclusiva del Objetivo 11,
concretamente sus dimensiones sociales, mediante compromisos mas especificos para
empoderar a las comunidades locales, en especial a las asociaciones de pobres de las
zonas urbanas, que eran fundamentales para mejorar los asentamientos informales y
no dejar a nadie atras en las ciudades; c) se deberian documentar y ampliar los
ejemplos de iniciativas innovadoras de implementacion efectiva del Objetivo 11 por
los gobiernos locales y un diverso abanico de comunidades urbanas, con el fin de
acelerar los progresos en los paises, aprovechando las plataformas Sur-Sur para
conocer sobre esas iniciativas y reproducirlas posteriormente; y d) muchos de los
indicadores del Objetivo 11 requerian recopilar datos espaciales de agentes
subnacionales para medir con eficacia los progresos e informar al respecto y, por
consiguiente, la armonizacion, la cooperacion y la creacion de capacidad orientadas

5> El resumen de la mesa redonda sobre el Objetivo 11 esta disponible en:
http://www.unescap.org/sites/default/filess APFSD_Roundtable_SDG_11_Report.pdf.
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a los encargados de recopilar los datos a nivel subnacional, en colaboracion con las
autoridades nacionales de estadistica, deberian ser una prioridad de cara al futuro.

24. La mesa redonda sobre el Objetivo de Desarrollo Sostenible 12 (consumo y
produccion responsables) destacod varias recomendaciones para seguir avanzando en
la consecucion de ese Objetivo en Asia y el Pacifico®.

25. Se deberian incorporar politicas de produccion y consumo responsables en los
programas econoémicos y los planes sectoriales basicos, y establecer mecanismos
centralizados y coordinados para las distintas politicas e iniciativas, indicando
claramente las funciones y responsabilidades de todas las partes interesadas. Las
redes de multiples interesados deberian reforzarse con la participacion de las
organizaciones cientificas, el sector privado y la sociedad civil. Se deberian promover
iniciativas de economia circular, dando prioridad a las adquisiciones publicas
sostenibles. El consumo y la producciéon responsables deberian considerarse
facilitadores de los demas Objetivos de Desarrollo Sostenible.

26. Se alentd a los Gobiernos a pasar a un enfoque de economia circular integrado
e inclusivo mediante: a) la determinacion de los vinculos existentes entre los
Objetivos de Desarrollo Sostenible a nivel de las metas, y la aplicacion de un analisis
de la relacion costo-beneficio para conocer las sinergias y las compensaciones; b) el
fortalecimiento de la capacidad estadistica por medio de la inversiéon en marcos y
bases de datos que incorporasen las cuentas econémicas, ambientales y sociales para
la formulacion de politicas con base empirica; y ¢) el establecimiento de dialogos
interministeriales y alianzas y procesos consultivos entre multiples interesados para
fundamentar la elaboracion de politicas inclusivas y eficaces, y coordinar la
aplicacion conjunta de una economia circular.

27. La mesa redonda sobre el Objetivo de Desarrollo Sostenible 15 (vida de
ecosistemas terrestres) sefialé varias recomendaciones para seguir avanzando en la
consecucion de ese Objetivo en Asia y el Pacifico’.

28. Se deberian utilizar sistemas integrados de datos que apoyaran la gestion basada
en los ecosistemas, integrando la informacion procedente de diversas fuentes, como
los conocimientos locales, indigenas y tradicionales; se deberia estimular la
participacion de todos los sectores e interesados, en particular las comunidades
locales y los pueblos indigenas; se deberian fomentar enfoques de gobernanza mas
solidos y leyes eficaces para promover la participacion con el fin de aclarar los
acuerdos de tenencia de la tierra, hacer valer los derechos de los pueblos indigenas y
los defensores del medio ambiente, respaldar los enfoques de gestion basada en los
ecosistemas y las evaluaciones de los efectos sociales y reconocer los derechos
intrinsecos de la naturaleza; se deberia promover la diversificacion de la financiacion
y vincularla con mejoras en los enfoques de gobernanza y gestion; se deberia lograr la
neutralizacion de la degradacion de las tierras; se deberia incrementar la cooperacion
regional, en particular mediante la implementacién de los resultados de la Cumbre
Ministerial de Asia y el Pacifico sobre el Medio Ambiente, celebrada en 2017.

29. Habida cuenta de la importancia fundamental de la diversidad bioldgica y los
servicios de los ecosistemas para la supervivencia y el bienestar humanos, era esencial
incorporar urgentemente la conservacion de la diversidad biolodgica en los procesos
de adopcién de decisiones, en particular por los ministerios de finanzas, agricultura,
infraestructura, planificacion, turismo y educacién, entre otros, lo que podria hacerse

6 El resumen de la mesa redonda sobre el Objetivo 12 esta disponible en:
http://www.unescap.org/sites/default/filess APFSD_Roundtable_SDG_12_Report.pdf.

" El resumen de la mesa redonda sobre el Objetivo 15 esta disponible en:
http://www.unescap.org/sites/default/filessf APFSD_Roundtable_SDG_15 Report.pdf.
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estableciendo alianzas y adoptando un enfoque integrado y con base empirica del
desarrollo sostenible, la planificacion y la implementacion, teniendo en cuenta las
vinculaciones, sinergias y compensaciones entre el Objetivo de Desarrollo Sostenible
15 y otros Objetivos, como el Objetivo 1 (fin de la pobreza), el Objetivo 2 (fin del
hambre), el Objetivo 3 (vida sana y bienestar), el Objetivo 5 (igualdad de género), el
Objetivo 6 (agua potable y sanecamiento), el Objetivo 8 (trabajo decente y crecimiento
econdémico), el Objetivo 12 (consumo y produccion responsables) y el Objetivo 13
(medidas para combatir el cambio climatico).

IV. Evaluacion de los vinculos entre los Objetivos de Desarrollo
Sostenible

30. Los panelistas destacaron la importancia de preservar los ecosistemas naturales
y sus servicios como base para lograr la transformacion hacia sociedades sostenibles
y resilientes. Las desigualdades, los dafios a los ecosistemas y la produccion de
desechos no tenian precedentes. Las medidas de gestion forestal sostenible eran una
via para poner fin al hambre y la pobreza, alcanzar la igualdad entre los géneros y
promover la buena salud, el bienestar y la energia asequible y limpia, entre otras
cosas, con los jovenes como catalizadores. Se recomendaron tres medidas, centradas
en la puesta en marcha de medidas fundadas, adoptadas en el plano individual con
implicacion y compromiso. También se estudiaron los vinculos desde el punto de vista
de las ciudades sensibles al agua y desde la perspectiva del sector privado. Los
vinculos eran especificos en funcion del contexto, y la resiliencia de la sociedad y la
infraestructura requerian atencion. El disefio urbano sostenible era una poderosa
plataforma de integracion para hacer frente a multiples problemas, en particular
mediante soluciones basadas en la naturaleza.

31. Seseifialaron los vinculos, las sinergias y las compensaciones entre los Objetivos
de Desarrollo Sostenible. Algunos Estados miembros describieron sus iniciativas de
apoyo a enfoques incorporados ¢ integrados de implementacion, como la formulacion
de una hoja de ruta para los Objetivos de Desarrollo Sostenible, la armonizacion de
los Marcos de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo con los Objetivos
y las modificaciones constitucionales orientadas a mejorar la inclusion y la
incorporacion de los Objetivos en los procesos presupuestarios. También se
describieron medidas estratégicas y de politicas sobre el conjunto de los Objetivos,
incluidas algunas que aplicaban enfoques integrados para abordar el acceso a los
servicios basicos, la rapida urbanizacion y el desarrollo de los futuros centros de
crecimiento, en particular el embellecimiento, la respuesta en casos de desastre, la
gestion del trafico y la reduccion de desechos. Otras prioridades eran la promocion de
patrones sostenibles de gestion y consumo de alimentos, la gestion forestal sostenible
y la mitigacion del cambio climatico y la adaptacion a sus efectos. En la actualidad,
mas del 60% de la energia generada en un pais procedia de fuentes renovables, y un
marco de crecimiento ecoldgico seguia orientando las inversiones publicas.

32. En un pais, se habian celebrado acuerdos institucionales para promover los
enfoques integrados, en concreto la coordinacidon y puesta en marcha de comités y
comisiones temadticas relativos a los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Los
esfuerzos para impulsar la adopcidon de enfoques integrados se redoblaron con la
participacion de los interesados en la implementacion. Sin embargo, la coordinacion
horizontal y vertical, el acceso a datos sélidos y desglosados, la adaptacién de los
Objetivos al contexto local y la integracion seguian siendo un desafio.

33. Una organizacion internacional hizo hincapié en el apoyo a las soluciones
integradas basadas en la naturaleza, con especial hincapié en el agua. Habia varias
iniciativas transfronterizas en marcha y se estaban reforzando los fundamentos
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juridicos para la gestion de las masas de aguas transfronterizas. La organizacion
ofrecid su apoyo sostenido a los paises. Una organizacion subrayoé la necesidad de
integrar plenamente el transporte aéreo en los Objetivos de Desarrollo Sostenible y
las medidas adoptadas para mitigar los efectos del clima en el sector de la aviacion.
Varias organizaciones agricolas internacionales y un grupo de pueblos indigenas
formularon una declaracion conjunta que puso de relieve la necesidad de promover
las sinergias productivas entre el desarrollo rural y el urbano a fin de asegurar que
nadie se quedase atras. Los pequefios agricultores eran esenciales para todos los
sistemas alimentarios y desempefiaban un papel importante en los sectores de la
energia y el agua. Los intereses y derechos de los pueblos indigenas, los pequefios
agricultores y las mujeres debian sustentar las transformaciones en pro de la
sostenibilidad de manera integrada e inclusiva desde una perspectiva social.

34. Los grupos principales y otros interesados subrayaron la necesidad de adoptar
un enfoque integrado para la implementacion de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, dada la estrecha correlacion existente entre la pobreza, la seguridad
alimentaria, la energia, la salud, las ciudades sostenibles y el cambio climatico, entre
otros factores. Se destacaron la indivisibilidad de los derechos humanos y la
participacién activa de las personas como fundamentos para la cooperacién entre los
sectores, los interesados y los niveles de gobierno. Se inst6 a trabajar en el examen y
la planificacion para hacer posible la coherencia institucional y promover la
participacion de las comunidades locales e insuficientemente representadas, asi como
de los grupos en situacion de riesgo, en la planificacion y la implementacion. Se
describieron los factores estructurales de la desigualdad, junto con la resultante
desigualdad en materia de acceso a una atencion sanitaria publica de calidad, los
riesgos de la trata y la desigualdad en el acceso a la justicia. Se pidieron estrategias
para fortalecer el control de los recursos naturales, en particular por las mujeres como
custodias de esos recursos, y una mayor inversion en la promocion de bienes publicos,
como los derechos humanos fundamentales.

Perspectivas y progresos nacionales a través del prisma
de los examenes nacionales voluntarios

35. Los participantes en el periodo de sesiones examinaron los principales
resultados del aprendizaje y los desafios derivados de la participacion de los paises
en los exdmenes nacionales voluntarios en el contexto del foro politico de alto nivel
sobre el desarrollo sostenible. Los Estados miembros pusieron de relieve la
importancia de: a) la implicacion y el liderazgo politico de los Gobiernos; b) la
colaboracién y la consulta con los interesados; c¢) la coordinacidon, dentro del
Gobierno y con los interesados y los asociados para el desarrollo; d) la integracion en
la planificacién nacional; y e) la disponibilidad de datos de calidad desglosados para
supervisar los Objetivos de Desarrollo Sostenible y hacer su seguimiento.

36. El liderazgo politico y la buena coordinacion intragubernamental eran
importantes para lograr la implicacién de los Gobiernos. A fin de asegurar esa
implicacidn, asi como la coordinacion gubernamental, un pais habia promulgado un
decreto presidencial que servia de guia para la coordinaciéon, y otros habian
establecido comités o consejos de coordinacion en los niveles superiores, algunos
directamente bajo la direccion del Jefe de Gobierno. La participacion ciudadana, la
implicacién y la adaptacion al contexto local se consideraron fundamentales para la
formulacion de politicas y planes de accidon relacionados con los Objetivos de
Desarrollo Sostenible. La transparencia y la rendicién de cuentas eran importantes
también para la creacion de sociedades pacificas e inclusivas.
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37. El Foro hizo hincapié en la importancia de realizar consultas exhaustivas y
amplias, que abarcaran a una diversidad de interesados, incluidas organizaciones de
la sociedad civil, organizaciones no gubernamentales, laboratorios de ideas,
empresas, gobiernos locales, entidades filantropicas y medios de comunicacion. El
Foro también hizo hincapié en la importancia de integrar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible en los instrumentos y procesos de planificacion nacional, como la
supervision y el seguimiento. Varios paises ya habian integrado los Objetivos en los
instrumentos nacionales de planificacion existentes.

38. El Foro destaco la importancia de la informacion precisa, oportuna y desglosada
y puntualizé que los datos eran un desafio, incluso para los paises desarrollados. Un
representante informo6 del establecimiento de un mecanismo de vigilancia electronica
para los Objetivos de Desarrollo Sostenible, que ayudaria a difundir informacion
sobre los progresos y también contribuiria a facilitar la rendicion de cuentas y la
transparencia de los organismos publicos. Por ultimo, el Foro destacé que la
financiacion representaba un reto, en particular para los paises menos adelantados.

39. Los grupos principales y otros interesados hicieron hincapié en la importancia
de la inclusion y la participacion activa de la sociedad civil, en particular de los
representantes de los grupos marginados, por ejemplo, en el establecimiento de
indicadores que reflejaran la aspiracion de alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible. Los examenes nacionales voluntarios podian servir de mecanismo para
que los Gobiernos rindieran cuentas a la poblacidn.

VI. Progresos en la hoja de ruta regional para la
implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible en Asia y el Pacifico

40. El Foro examiné los progresos realizados en la hoja de ruta regional para la
implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible en Asia y el
Pacifico, aprobada por el Cuarto Foro de Asia y el Pacifico sobre Desarrollo
Sostenible en 2017 y refrendada por los Estados miembros de la CESPAP en el 73°"
periodo de sesiones de la Comision. En el periodo de sesiones se presentd un video
preparado por la Secretaria para ilustrar la cooperacion con los Estados miembros y
los asociados en la implementacion de las actividades relacionadas con las esferas de
accion prioritarias de la hoja de ruta, seguido de un resumen de las medidas adoptadas
el afio anterior para su implementacion. En sus declaraciones, los paises y los
interesados pusieron de relieve las actividades que se estaban llevando a cabo en todos
los sectores; agradecieron el apoyo prestado por los asociados regionales, como la
CESPAP; y sefalaron las deficiencias que subsistian en ambitos como el de la
capacidad estadistica.

41. Los Estados miembros destacaron sus medidas de seguimiento y su contribucion
a la implementacion de la Agenda 2030 en Asia y el Pacifico. Se sefiald la necesidad
de promover la participacion activa de la sociedad civil, los jovenes, las mujeres, los
grupos vulnerables, las empresas y otras entidades mediante programas de creacion
de capacidad elaborados en colaboracion estrecha con un amplio abanico de
interesados. La recopilacion de datos suficientes, fiables y desglosados también se
consider6 fundamental para no dejar a nadie atras en la implementacion regional de
los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

42. Los representantes de un pais sefialaron que concedian la misma importancia a
la adaptacion que a la mitigacion, en el marco de su plan nacional de adaptacion y de
la adopcion de medidas de mitigacion apropiadas para su contexto, y subrayaron que
los efectos de los frecuentes ciclones habian hecho esencial adoptar un enfoque
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VII.

programatico multisectorial bien coordinado para la mitigacion de las inundaciones,
a fin de asegurar la resiliencia de las comunidades mas afectadas. Era crucial realizar
grandes inversiones en la creacion de capacidad para reunir y analizar datos,
especialmente en los paises en desarrollo, a fin de cumplir con el compromiso del
desglose de datos y realizar los ajustes de politica necesarios para asegurar que nadie
se quedase atras.

43. Los grupos principales y otros interesados resaltaron la necesidad de aumentar
la movilizacidon de recursos nacionales para implementar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, especialmente en los paises menos adelantados. Instaron a los Estados
miembros a revitalizar el debate sobre la creacion de un 6rgano fiscal regional para
hacer frente a los problemas que planteaban el uso nocivo de los incentivos fiscales
y las corrientes financieras ilicitas y buscar mecanismos de cooperacion regional
orientados a lograr la recuperacion de los activos y las posibles pérdidas de ingresos.
Los grupos principales y otros interesados plantearon que la hoja de ruta era un
documento vivo y podia modificarse, especialmente en referencia a los medios de
implementacion, que no incluian una serie de cuestiones comunitarias, como la
eliminacion de las barreras estructurales y la promocion de los derechos humanos.
También era necesario garantizar una disponibilidad adecuada de inversiones que
ayudasen a los jovenes a participar en la implementacion de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible. Ademas, las organizaciones no gubernamentales pidieron que
se intensificaran los esfuerzos para recopilar datos a nivel comunitario en relacion
con los Objetivos, evaluar los efectos de la compatibilidad de los acuerdos de
comercio e inversion, luchar contra las corrientes financieras ilicitas y elaborar una
convencion que abordase la consolidacion empresarial.

Alianzas para alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible

44. Los participantes en el periodo de sesiones examinaron las formas de aprovechar
las alianzas para alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en el marco del tema
3 del programa sobre el fortalecimiento de la implementacion de la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible en la region de Asia y el Pacifico. En el periodo de sesiones
se facilito el intercambio de pareceres entre un grupo de multiples interesados y los
Estados miembros, los 6rganos de las Naciones Unidas y otras partes interesadas, en
que se pusieron de relieve diversos métodos de colaboracion, casos de éxito, desafios
y criterios clave que sustentaban alianzas fructiferas en el contexto del logro del
desarrollo sostenible.

45. Los panelistas observaron que las alianzas entre multiples sectores y con
multiples interesados a largo plazo, fundadas en procesos participativos e inclusivos,
eran cruciales para lograr los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Era necesario
generar datos para supervisar el desempefio de las alianzas y habia que integrar
mecanismos adecuados de seguimiento y rendicion de cuentas en las alianzas para
mejorar su transparencia. Para que las alianzas facilitaran la transformacion, era
fundamental conocer los recursos y capacidades especificos que cada una de las partes
interesadas podia aportar. El desarrollo de la capacidad local en todos los contextos
debia ser un principio rector de todas las alianzas. Los panelistas instaron a los
interesados a aprovechar el poder de los voluntarios, los grupos de jovenes y la
comunidad cientifica para fortalecer las alianzas. Algunos panelistas advirtieron que
era necesario asegurarse de que los grupos con intereses creados no coparan el
programa de las alianzas, e insistieron en la necesidad de proteger los derechos
humanos y la justicia en el ambito del desarrollo en todas las alianzas.
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46. El Foro resaltdé la importancia de establecer alianzas so6lidas en los Estados
miembros y entre estos, asi como con otros interesados para la implementacion
satisfactoria de la Agenda 2030. En ese contexto, el Foro expresé su reconocimiento
por los esfuerzos de la Comision para establecer alianzas en la region. También se
destacd la necesidad de fortalecer las alianzas con la industria para impulsar el
emprendimiento, y con la sociedad civil para difundir el conocimiento de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible. El Foro hizo una recapitulacion de los logros de
la region en el establecimiento de alianzas regionales y subregionales en las esferas
del comercio, la inversion y la conectividad, e invité a salvaguardar el sistema de
comercio multilateral. El Foro hizo un 1lamamiento a la ampliacion de las alianzas a
nivel regional en esferas como el cambio climatico, la seguridad alimentaria, el marco
de indicadores de los Objetivos, la energia, la infraestructura, la movilidad de la mano
de obra, la tecnologia, el intercambio de conocimientos y la integracion financiera y
la cooperacidon macroecondémica, entre otras cosas mediante alianzas de refuerzo
mutuo con comunidades en toda la region.

47. Varias organizaciones destacaron la importancia de las alianzas entre multiples
interesados para hacer frente a las numerosas dificultades econdmicas, ambientales y
sociales, asi como de evaluar las metas y los indicadores de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y procurar la inclusion de las poblaciones vulnerables y los
grupos locales.

48. Los grupos principales y otros interesados hicieron hincapié en la importancia
de integrar los compromisos en materia de derechos humanos en las alianzas para
asegurar la participacion plena de los titulares de derechos, e integrar desde el
principio cuestiones como la accesibilidad. Las alianzas deberian respetar los
derechos de los trabajadores y los derechos sindicales, fomentar el trabajo decente y
respaldar los sistemas tradicionales de adquisicion de conocimientos en el contexto
de la consecucidn de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Las alianzas publico-
privadas deberian basarse en las normas de derechos humanos y demostrar un alto
grado de transparencia, rendicion de cuentas, proteccion de los denunciantes de
irregularidades y respeto de las culturas indigenas. La solucion de controversias entre
los inversionistas y los Estados, prevista en los acuerdos internacionales de inversion,
planteaba el peligro de limitar el espacio para garantizar esos derechos.
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